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enregistrée sous la marque déposée Rosslare. Toutes les autres marques déposées appartiennent
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Contrat de licence.
ROSSLARE ACCORDE LA LICENCE D'UTILISATION DU LOGICIEL SUIVANT A LA SEULE ET
UNIQUE CONDITION QUE TOUS LES TERMES DU CONTRAT SOIENT ACCEPTES. ceci est un
contrat légal entre vous (en tant qu’individu ou utilisateur d’'une société) et Rosslare. En ouvrant
I'emballage contenant ce logiciel, vous étes tenu par les conditions de ce Contrat. Si vous n’étes
pas d’accord avec ces conditions, retournez le logiciel et tous les articles qui font partie de ce
produit, dans leur emballage d’origine et avec le regu de votre achat, a votre point de vente pour un
remboursement complet. Cession de la licence : Rosslare et ses fournisseurs vous accordent une
licence non exclusive pour l'utilisation d’'une copie du logiciel sur un ordinateur. Aucun autre droit
ne vous est accordé. Le Logiciel peut étre utilisé s'il est chargé dans la mémoire permanente ou
temporaire de l'ordinateur. Vous seul pouvez effectuer une copie du logiciel pour des besoins de
sauvegarde. Vous devez inclure dans la copie de sauvegarde toutes les notices et les droits de
copyright du logiciel comme lors de sa livraison par Rosslare. L’installation sur un Serveur Réseau
pour la distribution interne du logiciel n'est permise que si vous avez acheté une licence individuelle
pour chacun des ordinateurs du réseau dans lesquels le logiciel est installé. Restrictions : Rosslare
et ses fournisseurs gardent la propriété du Logiciel. Vous ne devez pas dé-compiler, désassembler
ou modifier le Logiciel d’aucune fagon. Vous ne devez pas envoyer le logiciel sur un réseau (sauf
si vous en avez la permission comme ci-dessus), par téléphone ou de n'importe quel autre moyen.
Vous n’étes pas autorisé a transférer le Logiciel. Si vous le faites, cela doit étre un transfert définitif.
De plus, vous devez inclure toutes les mises a jour du logiciel, vous ne devez pas garder de copie
du Logiciel et toute personne qui récupérele logiciel doit accepter les conditions du contrat de
licence.
Si 'une des conditions de ce contrat n’est pas respectée, votre droit d’utilisation du Logiciel s’arréte
automatiquement et le Logiciel doit étre renvoyé a Rosslare ou toutes ses copies détruites.
Garantie limitée du Produit: Rosslare garantit que tout hardware accompagnant cette
documentation est sans défaut significatif tant du point de vue matériel que de sa conception et ce
pendant une période de un an a partir de la date d’achat. Rosslare garantit aussi que le logiciel
accompagnant cette documentation fonctionne conformément a la documentation pour une période
de 90 jours a partir de la date d’achat. La garantie de Rosslare sur le Logiciel et le hardware est
non transférable et limitée a I'acheteur initial. Recours : L'entiére responsabilité de Rosslare et le
recours du titulaire de la licence face a tout probléme de garantie peut étre au choix exclusif de
Rosslare, soit par remboursement du prix payé soit par réparation ou remplacement du logiciel ou
du hardware sous la condition que le hardware a été retourné au point d’achat avec une copie de la
facture. Tout remplacement de hardware et de logiciel est garanti durant le reste de la période de
garantie d’origine ou 30 jours si cela excéde la période de garantie existante. Le recours est annulé
si la défaillance du hardware ou du logiciel est due a un accident, une utilisation déficiente ou a un
mauvais traitement.

AS-215 PC management software Page ii



Limite des responsabilités.

LES GARANTIES DEFINIES DANS CE DOCUMENT REMPLACENT TOUTE AUTRE GARANTIE.
ROSSLARE NIE EXPRESSEMENT TOUTE AUTRE GARANTIE, Y COMPRIS, ET PAS
SEULEMENT LES GARANTIES LIEES A LA VALEUR MARCHANDE ET REPONDANT A UN
BESOIN PARTICULIER ET A LA NON VIOLATION DES DROITS D’'UNE AUTRE PARTIE EN
RAPPORT AVEC LA DOCUMENTATION LE LOGICIEL ET LE HARDWARE. AUCUN
REVENDEUR, AGENT OU EMPLOYE DE ROSSLARE N’EST AUTORISE A EFFECTUER DES
MODIFICATIONS OU DES AJOUTS A CETTE GARANTIE. EN AUCUN CAS ROSSLARE OU
L'UN DE SES FOURNISSEURS NE POURRA ETRE TENU COMME RESPONSABLE D’UN
EVENTUEL COUT DE REMPLACEMENT DE PRODUITS OU DE SERVICE DE SUBSTITUTION,
DE PERTE DE PROFIT, DE PERTE D’'INFORMATION OU DE DONNEES OU DE N'IMPORTE
QUEL AUTRE DOMMAGE DIRECT OU INDIRECT LIE A SON UTILISATION OU ACCIDENTELS
APPARAISSANT EN DEHORS DE LA VENTE DE TOUT PRODUIT OU SERVICE ROSSLARE
AINSI QUE DE LEUR UTILISATION OU DE L'INCAPACITE A LEUR UTILISATION, MEME S|
ROSSLARE A ETE AVISE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. QUEL QUE SOIT LE
CAS, LA RESPONSABILITE FINANCIERE DE ROSSLARE NE PEUT EXCEDER LA SOMME
VERSEE POUR LE PRODUIT EN QUESTION. Du fait que certaines juridictions n’autorisent pas
I'application de responsabilités ou de garantie limitées pour les incidents causant des dommages
directs, indirects ou particuliers, les limitations décrites ci-dessus peuvent ne pas étre appliquées.
Elles ne s’appliquent pas en cas de blessure corporelle si tant est que la loi en vigueur exige un tel
degré de responsabilité.

Droits Réservés du Gouvernement Américain

Le logiciel est fourni au gouvernement des U.S.A seulement avec des droits réduits d'utilisation. La
duplication par le Gouvernement des U.S.A est sujet aux restrictions définies dans le 48 C.F.R
2.101 (Oct 1995) correspondant aux "Commercial Computer Software" et "Commercial Computer
Software Documentation" et avec les termes utilisés dans le 48 C.F.R. 12.212 (Septembre 1995),
et dans les Sections FAR 52-227-14 et 52-227-19 ou les Sections DFARS 52.227-7013 (C) (ii), ou
leurs successeurs si applicable. Répété avec 48. C.F.R. 12.212 et 48 C.F.R. 227.7202-1 jusqu’a
227.7204-1 (Juin 1995), ou l'une des réglementations suivantes, ce logiciel est fourni selon les
termes et conditions ci-dessus. Contractor/ Manufacturer Rosslare Enterprises Ltd. 12 Wang Tai
Road, Hong Kong.
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Infroduction

Le logiciel Veritrax AS-215 est convivial et intuitif. Son interface graphique
permet de définir des parametres qui sont téléchargés vers I'Unité de
Contréle d’acces AC-215 (ACU) et des fichiers-evénements qui sont
téléchargés vers le PC afin de créer des rapports.

Le logiciel Veritrax AS-215 peut étre installé en tant que Serveur ou en tant
que Client.

En tant que Serveur, le logiciel doit étre installé sur le PC qui est relié a I'Unité
de Contréle d'accés AC-215 et qui contient la base de données du systeme.
Les opérateurs du Serveur peuvent exécuter toutes les opérations sur le
logiciel Veritrax AS-215.

En tant que Client, le logiciel peut étre installé sur un autre PC connecté au
Serveur Veritrax AS-215 par le biais d'un réseau. Les opérateurs du Client ne
peuvent faire qu'un nombre d'opérations limité sur le logiciel Veritrax AS-215.
Ainsi, ils ne peuvent pas travailler sur la base de données du systéme, ni ne
peuvent modifier les parametres du réseau, ni télécharger un nouveau
microprogramme vers 'ACU.

La base de données du systeme peut étre paramétrée pour effectuer des
sauvegardes et peut importer et exporter les configurations précédentes.

Le logiciel permet d'ajouter des fonctionnalités selon les besoins et au
moment ou elles sont nécessaires. Le logiciel qui est modulaire permet
d'avoir une interface utilisateur aussi puissante et efficace que nécessaire
tout en restant néanmoins simple d'utilisation. Le logiciel peut étre paramétré
pour effectuer une sauvegarde de maniere automatique et périodique.

Le manuel

Ce manuel vous guide dans l'utilisation du logiciel Veritrax AS-215. Il traite des
opérations de base qu'il faut connaitre pour travailler dans I'application.

Le manuel Veritrax AS-215 s'adresse a toute personne qui installe ou qui met
en place le systeme de confréle d'acces Veritrax AS-215.

Les attributs du Systéme

Jusqu’a 255 Unités de Contréle d'Acces (ACU)

Jusqu'a 255 réseaux

Jusqu'd 32 ACU dans chaque réseau (64 portes dans chaque réseau)
Jusqu’a 5 000 utilisateurs possédant des droits (Jusqu’a 25 000 utilisateurs
enreqistrés)

64 jours feriés (copiés a partir de MS Outlook — option)

32 périodes de temps

128 Groupes d'acces

128 zones anti pass-back
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Installation

Conditions requises

e Systeme d’exploitation : Windows 98/ME/NT/2000/XP
e Processeur : Pentium 450MHZ Min, mémoire RAM : Min 64 MB
e Carte LAN facultative pour réseau TCP/IP

e Recommandé : Imprimante locale ou réseau

Instructions

Ces instructions ne concernent que la toute premiére installation.
Cependant, si le programme est déja installé et que vous souhaitez le
modifier, le réparer ou le supprimer, ne suivez que les instructions de 1 a 3.

Pour installer le logiciel Veritrax AS-215

1. Insérer le CD Veritrax AS-215 dans le lecteur de CD de votre ordinateur.

2. Ouvrez I'ordinateur. Double-cliquez sur le lecteur de CD puis cliquez sur
Veritrax AS-215.exe. Le logiciel d'installation Veritrax AS-215 s'exécute ef la
fenétre de Bienvenue s'ouvre.

3. Sile programme est déjd installé sur votre ordinateur, sélectionnez I'une
des options suivantes (sinon passez a I'instruction 4) :

o Modification, pour ouvrir la fenétre Composants sélectionnés.
Sélectionnez Program Files (Fichiers Programmes) et/ou ServerDB
(Base de Données du Serveur). Cliquez sur Suivant pour ouvrir la
fenétre Maintenance Complete (Maintenance Terminée) puis,
cliguez sur Suivant pour terminer la Procédure de Modification.

o Réparation, pour exécuter Setup Status (Etats de la configuration).
La fenétre Installation Terminée s'ouvre, cliquez sur Oui si vous désirez
redémarrer le programme ou sur Non dans le cas conftraire. Cliquez
sur Finir pour terminer la Procédure de Réparation.

o Suppression, pour retirer le programme et ses fichiers de votre
ordinateur. Cliquez sur Suivant. Une boite de dialogue s'ouvre,
sélectionnez Oui si vous désirez supprimer le programme et Non dans
le cas contraire. Cliquez sur Finir pour terminer la Procédure de
Suppression.

4. Cliguez sur Suivant. Si c'est la premiére fois que vous installez le logiciel,
dans la fenétre Choisir la Destination, cliquez soit sur Suivant soit sur la
touche Parcourir pour sélectionner un emplacement différent. La fenétre
Sélectionner un Type d'Application s'ouvre.

5. Pour cette étape, vous avez les deux options suivantes :

o Sélectionnez un Serveur si c'est la premiere fois que vous installez le
logiciel ou si vous n'utilisez pas de réseau. Un serveur contient la base
de données et se connecte au matériel.

o Sélectionnez un Client (si le logiciel de type serveur est déjd installé
sur votre réseau) puis sélectionnez I'emplacement de la base de
données sur le Serveur PC.
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Cliquez sur Suivant pour ouvrir le dossier Sélectionner Programme.

6. Soit acceptez la valeur par défaut de 'application, soit faites défiler le
menu déroulant pour sélectionner un emplacement différent. Cliquez sur
Suivant pour lancer la configuration.

7. Une fois cette opération accomplie, si cela vous est demandé, cliquez sur
Oui si vous désirez redémarrer votre ordinateur ou sur Non dans le cas
contraire.

8. Cliquez sur Finir pour terminer la Procédure d'Installation.
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Acces au Systeme

Le systéme Veritrax AS-215 est sensible a la distinction entre les lettres
majuscules et minuscules. Les opérateurs par défaut sont du type
administrateur, ingénieur ou employé de la sécurité. Leurs caractéristiques
peuvent étre modifiées au sein du programme.

Pour accéder au systéme Veritrax AS-215

1. Double-cliquez sur l'icéne Veritrax AS-215 pour ouvrir la boite de dialogue
d'entrée.

2. Le champ du nom du Serveur est rempli par défaut et ne peut étre
modifié.
Dans "Nom d'Opérateur " sélectionnez administrateur et, dans le Mot de
Passe, saisissez admin

3. Cliguez sur OK pour accéder a l'application.
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L'interface utilisateur de Veritrax AS-215

L'interface utilisateur de Veritrax AS-215 comporte les fenétres suivantes :
Barre de Menu

Barre d'Outils

Visualiser Arborescence

Fenétre Principale

Barre de Menu

Menu (Sous - Option Description
menus
Fichier Ouvrir une session La boite de dialogue Ouvrir une session s'ouvre. Un opérateur différent peut étre choisi
A partir du menu Nom de ['Opérateur. Le mot de passe correspondant doit étre saisi
dans le champ Mot de passe.

Fermer une session Ferme le compte de l'opérateur en cours et réduit le programme dans la barre des
taches.
Fermer Cliquez sur Fermer I'application
Outils |Base de Sauvegarde périodique Sélectionnez I'option sauvegarde et le dossier sauvegarde pour mettre en place une
données sauvegarde automatique.

Période de sauvegarde - Saisissez ou faites défiler le menu pour définir le nombre de
jours & sauvegarder.

Sauvegarde Automatique a - Saisissez ou définissez le laps de temps entre deux
sauvegardes automatiques

Sauvegarde immédiate Sélectionnez I'option Sauvegarde Immédiate et le dossier de Sauvegarde pour une
Sauvegarde Immédiate.

Exporter (configuration) Sélectionnez cette option pour copier (Sauvegarde) la configuration en cours vers un
dossier sélectionné en pressant la touche Parcourir.

Exporter (configuration et Sélectionnez cette option pour copier (Sauvegarde) la configuration en cours et tous

Evénements) les événements vers un dossier sélectionné en pressant la touche Parcourir.
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Importer (configuration)

Sélectionnez cette option pour remplacer la configuration de la base de données en
cours par le dossier sélectionné dans la base de données en pressant la touche
Parcourir.

Importer (configuration et
Evénements)

Sélectionnez cette option pour remplacer la configuration de la base de données en
cours et tous les événements par le dossier sélectionné dans la base de données en
pressant la fouche Parcourir.

Effacer configuration et
événements

Sélectionnez cette option pour effacer la base de données en cours ainsi que tous les
événements

Importer les versions
précédentes de la base de
données

Sélectionnez cette option pour remplacer la configuration de la base de données en
cours et tous les événements avec un dossier d'une version précédente de la base de
données AS-215, sélectionné en pressant la touche Parcourir. (La migration ne peut se
faire qu'd partir des versions 0.5 a 1.2.0 d'AS-215)

Limiter la période du fichier
Evénements

Sélectionnez cette option pour limiter de maniere automatique la période de
stockage des événements dans la base de données en cours (lancer la sauvegarde
automatique)

Effacer fichier Evénements

Sélectionnez cette option pour limiter manuellement le temps de stockage des
événements dans la base de données en cours.

Options

Générales

Valeurs par défaut :
Démarrage Automatique - Si cette case est cochée, l'application AS-215 est lancée

avec le démarrage de Windows.
Langue - Sélectionnez la langue utilisée pour l'interface du Logiciel AS-215.

Jours Fériés - Si Microsoft Outlook est installé sur votre ordinateur, la liste des jours fériés
peut étre importée de Microsoft Outlook vers le Logiciel Veritrax AS-215 en cliquant sur
le tableau Outlook et en sélectionnant les jours fériés qu'il est nécessaire d'ajouter.

Si Microsoft Outlook n'est pas installé sur votre ordinateur, le fait de cliquer sur "Utiliser le
jour férié par défaut” insére une base de données des jours fériés fixés du pays
sélectionné dans la liste des pays.

Mise en surbrillance — Cette option donne la possibilité de rendre apparente la

différence qui existe entre les Utilisateurs, des clés inconnues et des alarmes en les
mettant en surbrillance avec différentes couleurs.
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Transmission des Transactions - Cette option donne la possibilité d'envoyer des
données vers le Port COM sélectionné. Ces données peuvent étre envoyées vers une
entrée série d'une caméra vidéo (exemple : nom de la personne qui entre son code
sur le lecteur et appardait sur cette caméra).

Gestion d'Alarme Active la fenétre contextuelle de I'alarme.

Active la fenétre contextuelle de la camera (par alarme et par acces).

Priorité de I'alarme - Cette option permet de définir la priorité de I'alarme, sa couleur
et de préciser si elle est active ou non.

Personnaliser la description de I'alarme

Message de I'alarme — Saisir un message qui apparait lors de I'activation de I'alarme.

Champs Utilisateurs Cette option permet d'ajouter des éléments dans les Champs Utilisateurs dans la boite
de dialogue Propriétés Utilisateur. Les éléments peuvent étre visualisés sous forme de
texte, de liste ou de case & cocher.

Titre du Rapport Cette option permet d'ouvrir la boite de dialogue Titre du Rapport dans laguelle il est
possible de définir le nom de I'entreprise qui apparait sur les rapports.
Aide A propos Cliguer sur A propos pour avoir plus d'informations sur la version du systéme Veritrax
AS-215.
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Barre d’outils

La barre d’outils est dynamique et se modifie en fonction des actions
effectuées dans le systeme.

Icone Description

m Ouverture manuelle de la porte. Cette icbne apparait dans tout le
= programme
=

o

Imprimer la liste dans la fenétre principale. Cette icbne apparait dans
fout le programme

Ajouter un nouvel élément. Cette icbne apparait dans tout le
programme

Editer I'élément sélectionné. Cette icdne apparait dans tout le
programme

Supprimer I'élément sélectionné. Cette icbne apparait dans tout le
programme

Tout Supprimer

& =

1 =l Nouvelle porte simple /double
Définir I'heure
Mise & jour du microprogramme

Mode du Lecteur

Quvrir sortie

Télécharger ver le concentrateur

Trouver Utilisateur

e e

T‘

Rafraichissement de la présentation des événements

i Mettre en Pause I'apparition des nouveaux événements

:j - Visyolisoﬁon des événements ‘[riés par )
— Evénement en ligne par derniere heure, dernier jour, derniere semaine,
événement periodique (jours) ou tous les événements.
Les rapports immédiats des événements de type acces de la derniére
heure ou par événements périodiques (heures).

#h Afficher les Proprietés de I' Utilisateur
= Propriétés de I'Alarme et sa gestion.
&= Etat du modem

Concenfrateur Réseau

Créer Rapport

[ | 30

Plan Plein écran
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Eﬂ Réduire le plan

Arborescence

Evénements

Les événements correspondent a des faits en temps réel qui peuvent étre

enregistrés dans le systeme par le biais des éléments suivants :

e Concenfrateur — Enregistrent tous les événements lorsque la porte est
utilisée.

e Acces - Enregistre I'entrée de la personne dans les locaux.

e FEvénements de type alarme - Lorsqu'une activité inhabituelle se produit.

e Plan de situation - Représente plusieurs écrans de type graphique
reproduisant les plans du site comportant des icbnes animées &
I'emplacement des portes et des alarmes.

e Systeme — Evénements liés aux serveurs/ opérations effectuées par
I'administrateur.

Les événements liés aux concentrateurs, aux acces, aux alarmes ou au
systeme, peuvent étre affichés avec les filtres suivants :

o La derniére heure

o Le dernierjour

o La derniére semaine

o Périodique

o Tous les événements
Réseau

Le module réseau est utilisé pour créer la connexion entre I'Unité de Contrble
d'Acces (ACU) et l'ordinateur.
Il existe trois possibilités différentes de se connecter :

o Série
e TCP/IP
e Modem

Le module concentrateur, sauvegardé sur le réseau, permet de définir les
concentrateurs utilisatés. Un concentrateur peut étre un ACU porte simple ou
porte double. L'adresse du concentrateur qui a été sélectionnée correspond
aux définitions du commutateur DIP de I'ACU. Un concentrateur peut étre
actif ou inactif.

Période de temps

Le module Période de Temps permet de définir un moment précis pendant
lequel plusieurs fonctions peuvent étre effectuées. Il est possible de définir
jusqu’a huit périodes par jour. Il existe deux options par défaut :

e Toujours — 24 heures par jour, chaque jour de la semaine et les jours fériés
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e Jamais — A aucun moment de n'importe quel jour de la semaine ou jour
férié

Groupes d’'Acces

Ce module permet de définir les acceés utilisateur  une zone pour un

moment précis.

Il existe deux options par défaut :

e Maitre — Peut avoir accés a tous les lecteurs, tous les jours de la semaine

e Non autorisé — Ne peut avoir acces a aucun lecteur sauf ceux enregistrés
sur le PC.

Zones d’'Acces

Ce module permet de définir la configuration pour de grands sites. La Zone
Globale est la zone par défaut.

Zone Anti Pass-Back

Ce module permet de définir sil'acces d'un utilisateur  une zone
particuliere doit étre autorisé ou pas.

Cameéras

Ce module permet de définir I'adresse IP réseau des caméras. Il est utilisé
pour visualiser la caméra depuis le logiciel AS-215.

Cartes

Ce module affiche les détails de la carte et son affectation. Il existe deux

méthodes pour définir de nouvelles cartes :

e Saisir le numéro de la carte dans le systeme

e Passer la carte dans le lecteur de carte qui est défini comme un lecteur
de bureau

Une fois les cartes créees, elles sont automatiquement ajoutées dans le
systeme.

Utilisateurs

Chaque utilisateur doit étfre membre d'un département et rattaché a un
groupe d'acces. Les utilisateurs doivent avoir un code, qui peut étre une
carte, un code PIN ou les deux. De plus, une photo peut étre ajoutée aux
caractéristiques de I' utilisateur.

[0 Il existe une option permettant d’augmenter le nombre d’informations
correspondantes au champ utilisateur pour de futures applications.

Jours fériés

Ce module permet de définir les dates des jours fériés. Il est utilisé pour fixer
les différentes périodes de temps pendant les jours fériés.
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Opérateurs

Correspond au personnel ayant des droits d'acces aux écrans et pouvant
contréler le logiciel.

Rapports

Ce module est utilisé pour créer plusieurs types de rapports pour différentes
périodes de temps.

Fenétre Principale

Cet écran est dynamique et change d'aspect en fonction des activités quiy
sont effectuées. (Monitoring)
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Les Principales Procédures
opérationnelles

Organisation de la mise en oeuvre (workflow)

Les cing étapes décrites ci-dessous correspondent d une organisation de
travail qui vous est proposé pour la configuration de I'application.

Etape 1: Définir un réseau, un (des) nouveau(x) concentrateur(x) /

Etape 2: Définir les périodes de temps

Etape 3: Définir les groupes d'acceés

Etape 4: Définir les cartes

Etape 5: Définir les Départements\Utilisateurs

En plus du workflow de base, il est recommandé de definir les jours féries et
les opérateurs ainsi que les étapes suivantes : Zones d'acces, Zones Anti Pass-
Back, caméras, plan de situation et rapports.

Etape 6: Définir les zones d'acceés

Etape 7: Définir les zones Anti Pass-Back

Etape 8: Définir les Caméras

Etape 9: Créer les plans de situation
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Etape 1 — Définir un Réseau

Cette étape permet de connecter le matériel a I'ordinateur.

Pour ajouter un réseau :

4. Dans le concentrateur de I'arborescence, effectuez un clic droif sur
Réseaux et cliquez sur la touche "Nouveau" pour ouvrir la boite de
dialogue Nouveau Réseau.

Dezcription

|Netwnrk 1 (1]

Metwork type

Serial Metwork:

Com Port

|COM1: |
Speed

9600 |

ak Cancel

Ceftte boite de dialogue est dynamique et comprend les champs suivants :

el S Description
champ
Description Nom du Réseau
Type de Cette sélection doit correspondre aux définitions du
Réseau commutateur DIP.
Il existe quatre options:
Inactif Si cette option est sélectionnée, le réseau est inactif et les
champs Description et Type de réseau sont disponibles
Série Cette option est I'option par défaut. Elle ouvre le champ
Réseau Série :
Port COM - Il est possible de définir jusqu’d huit ports
Vitesse - les valeurs : 9600, 19200, 38400 ou 57600 sont
disponibles.
TCP/IP Cette option ouvre le champ réseau TCP/IP :
Adresse IP - Module du LAN héte (visualisation seulement).
Numéro du Port - Du Module du LAN héte (visualisation
seulement).
Configuration - Permet de définir et de transmettre les
parameétres série et ceux du réseau vers le module du LAN hote.
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Modem |[Cette option ouvre les champs suivants :

Port COM - Il est possible de définir jusqu’'d huit ports

Vitesse - les valeurs : 9600, 19200, 38400 ou 57600 sont
disponibles.

Configuration - Permet de définir le numéro de téléphone (ou
se situe 'ACU) le mot de passe, le planning des appels et les
configurations d'initialisation vers le modem hoéte.

Concentirateurs

Le concentrateur correspond a la boite liée a la porte du local. Un
concentrateur peut étre configuré en tant que contréleur de porte simple ou
de porte double.

Apres qu'un concentrateur et une ou plusieurs portes aient été ajoutés au
réseau, ils apparaissent dans la vue de type arborescence sous le réseau
dont ils dépendent et de maniéere hiérarchique. La structure de la vue
correspond au numéro du concentrateur et au numéro de son réseau —
affichés entre parentheses.

=31 Netwarks
=8 Metwork 1 (1]
=1 F] 14Panel 1
= 14Panel "Door
ol 14Panel 1\Reader 1
ol 14Panel 1\Reader 2
71 14Panel 14D oor REX
71 14Panel 14D oor monitor
=/ Inputs
:] 14Panel 15T amper
:] 14Panel 14General Purpose
- [: Outputs
[: 14Panel 14Door Alarm
£ 14Panel 1shusiiary
£ 14Panel 1\General
=1 ] 14Panel 2
= 1%Panel 2Door 1
ol 14Panel 2\Reader 1
7] 14Panel 2D oor 1 REX
7 14Panel 24D oor 1 manitar
= 1WPanel 20oor 2
ol 14Panel 2\Reader 2
7] 14Panel 2D oor 2 REX
7 14Panel 24D oor 2 manitar
- [: Outputs
£ 14Panel 24Door 1 Alam
£ 14Panel 24Door 2 Alam
Q-I Metwork 2 (2]

Ajouter un controleur de porte simple ou double
5. Dans la vue de type arborescence, effectuez un clic droit sur le réseau
choisi et sélectionnez Nouveau Concentrateur
6. Sélectionnez soit Contréleur porte simple ou Contréleur porte double.
o Porte Simple ouvre la boite de dialogue des propriétés du
concentrateur du contréleur Porte Simple.
o Porte Double ouvre la boite de dialogue des propriétés du
concentrateur du contréleur Porte Double.
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Single door controller - Panel properties X

Farnel address

T
| Enable panel

|mputs

Input 1: Release to Exit

Input 12, - Dioar manitor

Input 2 Tamper

Input 28, General

T Optiohs

COutputs

COutput 1: Door lock,
Output 14 : Doar alarm
COutput 2 : Auwiliang

COutput 20, General

Test

Ok Cancel

4+ Contréleur de Porte — Onglet Général

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ Sous champ |Description
Général Adresse du Définie dans le systeme. Par défaut, I'adresse ne peut étre
Concentrateur (changée qu'une seule fois. Les commutateurs DIP du

concentrateur doivent correspondre a I'adresse de celui-ci

Case a cocher

Cochez la case pour activer le concentrateur dans le systéme

Activer

Concentrateur

Entrées Configuration du matériel déja définie dans le systeme. Ce
champ est en visualisation seulement
Les entrées des contréleurs de porte simple ou de porte double
ont un objectif différent.

Sorties Configuration du matériel déja défini dans le systéme. Ce

champ est en visualisation seulement.
Les sorties des contréleurs de porte simple ou de porte double
ont un objectif différent.

Bouton test

Cliquez dessus pour tester la communication avec I' ACU
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4+ Controleur de Porte — Onglet des Options

Single door controller - Panel properties

General T

Door antipassback:

Automatic ahtipazsback
|Never j * Hard [alarm and access denied)

" Soft [alarm only]

[~ 1%Panell \Reader 1 [~ 1%Panell ‘\Reader 2

Entering an area by Reader 1, need exiting by Reader 2 and vice verza,

Events filter

% Select reported events.

Test 0k Cancel

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ Sous champ  |Description
Porte Anti Ce champ est utilisé pour s'assurer que la méme carte ne
Pass-Back peut étre utilisée par plusieurs utilisateurs pendant la

méme période de temps

Anti Pass-Back|Ce champ permet de définir la période de temps de
Automatique |I'Anti Pass-Back (Anti time back)

Hard Refuse I'acces et envoie une alarme au PC
Soft Autorise I'accés, mais envoie une alarme au PC
Lecteur 1/ Active les regles de I'Anti Pass-Back sur les lecteurs
Lecteur 2 cochés
Filtre Bouton Ce bouton permet de définir les événements qui seront
événements |sélection. stockés dans le concentrateur et tfransférés vers le PC.

7. Renseignez les champs de la boite de dialogue et cliquez sur OK. La table
des définitions du concentrateur s'ouvre sur la fenétre principale et le
nouveau concentrateur s'affiche sous le réseau dans la présentation en
forme d'arborescence.

Ajouter les caractéristiques d’'un contréleur de porte simple ou de porte

double :

8. Dans la vue de type arborescence, effectuez un double-clic sur le réseau
correspondant. Le concentrateur, les portes, les lecteurs, les entrées, les
sorties sont tous affichés.
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9. Effectuez un double-clic sur la porte.

La boite de dialogue du contréleur de porte simple s'ouvre.
[0 La boite de dialogue du contréleur de porte simple et celle de porte double sont
pratiquement identiques. La porte double possede I'option de verrouillage entre les
deux portes. De ce fait, les différences entre les deux apparaissent sous forme de
note dans les emplacements correspondants.

4+ Onglet des caractéristiques de la porte

Single door controller 1 Panel 34 Door properties

Door ]
Door lock [Dutput 1]
Degcription Auto relock,
|1'\F'ane| 3 Door |Dn doar close j

[~ First person delay for unlock,

Timers

Dloor open time

Extended door open time

Siren

I Siren by Door and Readers Tamper

Autarmatic unlock

| MNewver j

0:04 = [mir:zec)
0:08 == [mir:zec)

1:00 = [min:zec)

Cancel

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ

Verrouillage
porte
Sortie 1

Sous champ Description
Description Saisir la description de la porte
Verrouillage Ce champ peut prendre les valeurs suivantes — Elles

automatique

permettent d'indiguer le moment ou la porte se
verrouille de maniére automatique :

Aucun : Le verrou s'ouvre pendant la période de temps
programmeée

Sur porte fermée : La gche se ferme des que la porte

est refermée
Sur porte ouverte: La gdche se remet en place des que

la porte est ouverte.

Déverrouillage
aprés premiére
personne

Signifie que le déverrouillage automatique commence
apres I'acces du premier utilisateur. Cette commande
n'est effective qu'apreés avoir coché la case

Déverrouillage
Automatique

Sélectionnez la période de temps

Enclenchement
avec Porte 1/
Porte 2

Pour un contréleur de porte double : Signifie que la
porte ne peut étre ouverte que sila seconde porte est
fermée
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Minuteurs

Durée
d’ouverture de la
porte

Définit le temps pendant lequel la porte reste ouverte
aprés un acces valide

Prolongation du
temps
d'ouverture de la
porte

Cette option concerne les utilisateurs possédant des
cartes avec des permissions d'acces spéciales. Par
exemple pour la livraison de marchandises.

Minuteur - Siréne

Ce champ précise qu'une alarme de type sirene
retentit.
Vrai pour les Lecteurs équipé Auto-protection et les

Portes simples Auto-protegée

10. Effectuez un double-clic sur le lecteur. La boite de dialogue du lecteur
s'ouvre.

4+ Lecteur - Onglet Général

1% Panel 14 Reader 1 properties

General T Options
Detailz
Dezcription Operation mode
14Panell YReader 1 |l:ard only j
Direction: & In Secured [Card+PIM] timezone
|NB'\-’BI j
" Out
Agtivation: [v Door
v Awpilizm
Type
Reader type Keypad type
|Wiegand 26 bits j |Wiegand E bit [Rozslare) j
[~ Check site code only

L’'onglet général du Lecteur comprend les champs suivants :

Champ
Détails

Sous champ [Description

Description  (Saisir

la description du Lecteur

Mode Sélectionnez le type d'acces :
d’opération |Inactif

Carte

Carte seulement - Seules les cartes ont I'autorisation d’accés

PIN seulement - Seuls les codes PIN ont I'autorisation d'accés
ou PIN — Les cartes ou les codes PIN ont I'autorisation

d'acces

Bureau - utilisé pour lire les cartes au PC
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Direction Cochez I'option choisie
Entrée/Sortie
Activation Porte (Sortie 1) : Quand il est coché, le lecteur peut ouvrir
une porte verrouillée avec un code valide. (Par exemple, ne
pas ouvrir de porte dans une ronde de garde)
Auxiliaire (Sortie 2, Porte simple seulement) : Lorsque cette
option est cochée, le lecteur peut ouvrir une sortie auxilicire
avec un code valide. Cette option n’est pas disponible dans
la boite de dialogue du contrdleur de porte double.
Période de Cette option est pour Carte + PIN (Fonction de sécurité - La
temps carte et le PIN sont nécessaires) et permet de définir la
sécurisé période pendant laquelle I'acceés est autorisé
Type Type de Cette liste déroulante comprend les options suivantes :
Lecteur Aucun
Heure et données
Wiegand 26 bits
Wiegand 37 bits
Vérifier Sil'option est sélectionnée, I'ACU permettra I'acces (ou non)
seulement le N .
code du site seulement a I'aide du code de la carte du site
Type de Cette liste déroulante comprend les options suivantes :
clavier Aucun
Wiegand 6 bits (Rosslare)
Wiegand 6 bits rafale
Wiegand 8 bits rafale
4+ Lecteur - Onglet des Options

1%Panel 1. Reader 1 properties

General T

Timed antipazzhack

Automatic antipazsback

|Never

Time

1] j [0'ko 255 minutes]

j f* Hard [alarm and access denied]

" Soft [alarm only]

Site codes
Add from list
Add manually
Remove
Sounder

[ Chime by Access granted

[ Bell by keypad button

(1] Cancel

Le tableau des options du Lecteur comprend les champs suivants :
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Champ

back

Temporisation
de I’Anti pass-

Sous champ

Description

Ce champ est utilisé pour s'assurer qu'une méme carte ne
peut pas étre utilisé par plusieurs utilisateurs pendant une
période de temps donnée.

Anti Pass-Back
Automatique

Ce champ est utilisé pour définir la période de temps de I'anti
pass-back

Hard Refuse I'acces et envoie une alarme au PC

Soft Autorise I'accés mais envoie une alarme au PC

Time Ce champ est utilisé pour définir I'heure de I'anti pass-back
Code du Site [Code du Site Cette fonctionnalité n'est valide que sila case "Vérifier

seulement le code du site" a été cochée.
Les sous champs sont les suivants :
Ajouter a partir d'une liste — Sélectionnez & partir de la liste des

codes sites connus
Ajouter manuellement — Permet d’ajouter un code site saisi

manuellement
Enlever - Enléve un code site de la liste

Haut Parleur

Sonnerie : Acceés
accordé

Ce champ permet de décider qu'une sonnerie de type
alarme doit retentir pour un événement "Accés autorisé”.

Sonnerie par une
touche du clavier

Ce champ permet de décider qu'une sonnerie de type
alarme doit retentir lorsque la touche du clavier est pressée.

11. Effectuez un double-clic sur Porte BOUTON SORTIE LIBRE enftrée. La boite
de dialogue d’entrée s'ouvre.

+ Boite de dialogue des caractéristiques de la porte

1 Panel 14 Input 1

General

Dezcription

[14Panel 1\Door REX

Type

Cancel
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Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ Sous champ |Description

Détails Description |Saisir la description de I'entrée

Type (Entrée 1 et |Type

Entrée 2 d’entrée |5 e BOUTON SORTIE LIBRE seulement
seulement pour

porte double)

12. Effectuez un double-clic sur Surveillance porte entrée. La boite de
dialogue de I'entrée s'ouvre.

+  Surveillance Porte Entrée — Onglet Général

1% Panel 14Input 1A

General T Alarmsz

Dezcription

|'| “Panel 14Lroor monitor

Type

| [

L'Onglet Général - Surveillance Porte Entrée comprend les champs suivants :

Champ Sous champ |Description

Détails Description |Saisir la description de I'entrée
Type (Entrée 1 et |Type

Entrée 2 d’entrée Surveillance Porte seulement
seulement pour

porte double)
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4+ Surveillance Porte Entrée — Onglet Alarmes

1% Panel 1% Input 1A

General T

Tirners

[ Door held open alert = i sec)
[~ Door held open — (mirsec) —
[~ Door forced open —= [mirsec] ~

Chirne:

[~ Chime [Input 14 opened)

-

]9 Cancel

L’Onglet Général - Surveillance Porte Enfrée Alarmes comprend les champs
suivants :

Champ [Sous champ |Description
Minuteurs [Alerte de

porte Durée pendant laguelle une porte peut rester ouverte avant
maintenue |qu'une condition d'alerte de type alarme ne soit déclenchée
ouverte

Porte Durée pendant laguelle une porte peut rester ouverte avant
maintenue |qu'une condition de type alarme ne soit déclenchée

ouverte

Ouverture |Durée pendant laquelle une porte peut étre ouverte de force
forcée la avant qu'une condition de type alarme ne soit déclenchée
porte

Siréne Ce champ permet de décider qu'une alarme de type sirene doit

retentir dans le cas des options suivantes :
Porte maintenue ouverte
Ouverture forcée de la porte

Sonnerie Ce champ permet de décider qu'une alarme de type sonnerie doit
Sonnerie retentir dans les cas suivants pour I'entrée 1A ouverte (surveillance
(Entrée 1A |de porte)

ouverte) [0 Note : Dans le cas de I'onglet de la porte 2 du contréleur de double porte,
ce champ possede ['option suivante : Entrée 2A ouverte

Alerte de Ce champ permet de décider qu'une alarme de type sonnerie doit
porte retentir dans le cas d'une "Alerte de porte maintenue ouverte".
maintenue
ouverte
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13. Effectuez un double-clic sur le concentrateur Entrée Auto-protection
(pour porte simple uniquement). La boite de dialogue s'ouvre.

+ Concentrateur Entrée Auto-protection — Onglet Général

General ]

Description
|'I “Panel 15T amper

Type

| [

Cancel

Concentrateur Entrée Auto-protection — Onglet Général — comprend les
champs suivants :

Champ Sous champ Description
Détails Description Saisir la description de I'entrée

Type Type d'entrée |Auto-protection seulement

14. Effectuez un double-clic sur le concentrateur Utilisation Générale (porte
simple uniquement). Une boite de dialogue s'ouvre.
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4+ Concentrateur Entrée - Onglet Général

1 Panel 1} Input 24 3]
General ]
Description

|'I “Panel 14General Purpose

Type

| H

Bell
[ Chime [lnput 28 Cloged)

Cancel

Concentrateur Entrée - Onglet Général — comprend les champs suivants :

Champ Sous champ Description

Détails Description Saisir la description de I'entrée

Type Type d’entrée Pour Utilisation Générale seulement

Sonnerie |Sonnerie (Entrée |Ce champ permet de décider qu'une sonnerie de type
2A fermée) alarme doit retentir lorsque I'entrée 2A est fermée

15. Effectuez un double-clic sur Sortie Alarme. Une boite de dialogue s'ouvre.

4+ Sortie Alarme - Onglet Général

Cet onglet est utilisé pour déterminer la maniere dont cette sortie sera
activée.
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1% Panel 14 0utput 1A

General ]

Description

1WPanel Th\Doar alarm

Operation mode

Autarnatic operation

Tirner

004 == [mirsec)

Ok Cancel

L'onglet Sortie Général comprend les champs suivants :

Champ Sous champ Description
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Alarme Porte
(Sortie 1A et 2A

seulement)

pour double porte

Mode d’opération

Ce champ possede les options suivantes :
Aucun : La sortie est inactive
Alerte de porte maintenue ouverte : Si cette option

est sélectionnée, la sortie est activée dans des
conditions d’Alerte de porte maintenue ouverte
Porte maintenue ouverte : Si cette option est

sélectionnée, la sortie est activée dans des
conditions de porte maintenue ouverte.
Ouverture forcée de la porte : Si cette option est

sélectionnée, la sortie est activée dans des
conditions d'ouverture forcée de la porte
Porte endommagée (Auto-protection) : Si cette

option est sélectionnée, la sortie est activée dans
des conditions de Auto-protection
Toutes les alarmes de la porte : Si cette option est

sélectionnée, la sortie est activée dans toutes les
conditions d'alarme définies ci-dessus
Opération Automatique : Si cette option est

sélectionnée, la sortie est activée en fonction de la
valeur du champ Opération automatique (défini
ci-dessous)

Opération
Automatique

Ce champ permet de définir I'activité de la
période de temps, s'il est mis en mode d'opération
automatique

16. Effectuez un double-clic sur Sortie Auxiliaire (pour porte simple seulement).

Une boite de dialogue s'ouvre.

+  Sortie Auxiliaire - Onglet Général

1% Panel 1% 0utput 2

General

Description

[14Parel 14 dusilian

Operation mode

|Users with right j
Automatic operation
Output rmode

* Time 0:04 = [mirsec]

" Toogle

Ok
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L'onglet général - Sortie Auxiliaire comprend les champs suivants :

Champ [Sous champ

Auxiliaire |Mode
(Sortie 2) |Opération

Description

Ce champ peut prendre comme valeur les options suivantes :
Aucun : La sortie est inactive

Activé par utilisateur : Si cette option est sélectionnée, seuls les

utilisateurs autorisés peuvent activer la sortie (voir champ information
utilisateur)
Accés autorisé : Si cette option est sélectionnée, la sortie est activée

pour chague acceés autorisé

Accés refusé : Si cette option est sélectionnée, la sortie est activée
pour chague acces refusé

Touche sonnerie du clavier : Si cette option est sélectionnée, la sortie

est activée lorsque la touche sonnerie du clavier du lecteur est
pressée
Opération Automatique : Si cette option est sélectionnée, la sortie est

activée automatiquement en fonction de la programmation de la
période de temps

Mode Sortie

Ce champ comprend les options suivantes :
Basculer — Change la sortie pour chague opération
Durée — Active la sortie pour une période de temps spécifiée

Opération
Automatique

Ce champ définit la période de temps active, s'il est mis en mode
d'opération automatique

17. Effectuez un double-clic sur Sortie Générale (pour porte simple
seulement). Une boite de dialogue s'ouvre.

+  Sortie Générale — Onglet Général

1% Panel 14,0utput 24

Description

General \|

|'I WPanel 14WGeneral

Operation mode

|Input 2

Automatic operation

Output mode
" Time
" Toogle
% Follaws input 24

’—_ [mirzec)

Ok

L'onglet Sortie Générale comprend les champs suivants :

Champ [Sous champ |Description
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Général
(Sortie 2)

Mode
Opération

Ce champ comprend les options suivantes :

Aucun : La sorfie est inactive

Entrée 2A : Si cette option est sélectionnée, la sortie est activée par
I'entrée 2A.

Opération Automatique : Si cette option est sélectionnée, la sortie est

activée de maniere automatique en fonction de la programmation
de la période de temps ci-dessous

Mode Sortie

Ce champ comprend les options suivantes :
Suivre Entrée 2A - La sortie est activée en méme temps que I'entrée

2A
Basculer — Change la sortie pour chague opération
Durée — Active la sortie pour une période de temps spécifiée

Opération

Automatique

Ce champ définit la période de temps active, s'il est mis en mode
d'opération automatique

Etape 2 — Définir les périodes de temps

Ce module permet de définir des laps de temps pendant les jours de

semaines et les jours fériés.

Les périodes de temps permettent de déterminer les différentes opérations

automatiques et le laps de temps pendant lesquels un utilisateur peut entrer

ou sortir des locaux.

Il existe deux options par défauts :
o Toujours — toujours active
o Jamais —jamais active

Définir les caractéristiques des Périodes de temps :

Effectuez un double-clic sur une période de temps. Une boite de dialogue

s'ouvre.
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Timezone Properties

Dezcription

I Cleaning Timezone

Stat | End | Sun [ Mon | Tue [ Wed | Thu | Fi | Sat [ Hal

fosfeE  f f f A
s of v
| / /

Clzar Al | (]9 | Cancel |

I ) B e S B S B

Pour définir de nouvelles autorisations d'acceés, cliquez sur le calendrier a la
date et heure choisie. La case est cochée & la position correspondante.
Cliquez sur Tout effacer pour réinitialiser le calendrier
o llest possible de préciser jusqu'a 8 entrées/sorties par période de
temps
o Lesheures doivent étre classées chronologiquement
L'heure de fin doit étre déterminée aprées I'heure de début
o Les périodes de temps peuvent étre supprimées ou modifiées en
effectuant un clic droit sur la période de temps affichée dans la liste,
puis en sélectionnant I'option modifier ou supprimer

o

Etape 3 — Définir les Groupes d’Acces

Un Groupe d’Acces est une combinaison de lecteurs et de périodes de
temps. Chaque utilisateur doit appartenir & un groupe d’acces qui possede
des autorisations d'acceés spécifiques. De plus, chague lecteur a des
périodes de temps spécifiques.
Il existe deux valeurs par defaut pour les groupes d’acces :
o Madaitre — peut pénétrer dans tous les locaux a tout moment
o Non autorisé — ne peut pénétrer dans aucun locaux d aucun
moment, mais est néanmoins toujours enregistré
o Pour gjouter un nouveau groupe d'acces :

Définir les caractéristiques d'un Groupe d'Acceés :

Effectuez un clic droit sur le module Groupe d'Acceés et sélectionnez
"Nouveau". Une boite de dialogue s'ouvre.
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Dezcription

Cleaners

Reader

Group timezone

8 Panel1 [1)\Reader 1[In]
8 Panel1 [1)\Reader 2[Cut)

Always -
Cleaning

8 Panel1 [2)\Reader 1[In] Mewver

8 Panel1 (2)\Reader Z{In) Mewer

8 Panel1 (3)\Reader 1(ln) Alwayz

8 Panel1 (3)\Reader 2[0u) Alwayz

& Panel 2 [3\Reader 1[In] Cleaning

B ranel 2 [3)\Reader 2[Cut) Cleaning

B Panel 3 [3\Reader 1[In] Always

] éF'aneI 3 [3)\Reader 2[0ut) Mewver LI

ak. Cahicel |

Pour modifier un Groupe d'Acceés, dans la colonne Période de Temps,
cliquez sur le lecteur choisi. Sélectionnez la Période de temps sur la liste
déroulante. La définition de la période de temps a été modifiée.

o

Les Groupes d'Acces (excepté pour Maitre et Non autorisé) peuvent
étre supprimés ou modifiés en effectuant un clic droit dans la liste des

groupes d'acces et en sélectionnant soit modifier, soit supprimer.

Etapes 4 — Créer des Cartes

Lorsque cette option est cliquée, une liste de toutes les cartes avec leurs
états apparait dans la fenétre principale.

WL Veritrax AS-215 Access Control System

File  Tools

Help

—|-lB Weritrax 45215 n =z i
+ Events
5 gj Mehworks Drateh Time Site Code | Card number Stabuz Type
+--(4) Time zones 030 Avvailable ‘Wiegand 26 bits
{4 Aocess groups 050 0000000023 Buailable Wwiegand 26 bits
[ Access areas S 23/05/200... 090 0000000024 Available ‘Wiegand 26 bits
T Artipasshack zones S 23/05/200... 090 0000000025 Awailable ‘Wiegand 26 bits
Cameras GB’ 23/05/200... 030 0000000026 Available Wiegand 26 bits
# Cards S 23/05/200... 090 0000000027 Awailable ‘Wiegand 26 bits
=444 Departmentsillsers S 22/06/200.. 090 0000000028 Available ‘Wiegand 26 bits
fit General S 23/05/200... 090 0000000023 Awailable ‘Wiegand 26 bits
| Holidays S5 23/05/200... 090 0000000030 Awailable ‘wWiegand 26 bits
an Operators S 23/05/200... 030 0000000031 Available ‘Wiegand 26 bits
-8 Feports S 23/05/200... Mone 000000054456 Awailable ‘Wiegand 37 bits
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o Les cartes peuvent éfre supprimées en cliquant sur la carte choisie
dans la liste et en pressant I'icbne "supprimer".

o Toutes les cartes peuvent étre supprimées en pressant I'icone "Tout
supprimer".

Créer une nouvelle carte :

[l existe trois manieres différentes de créer une nouvelle carte :

1. Effectuez un clic droit sur Cartes puis cliquez sur "Nouveau". La boite de
dialogue "Ajouter Carte" s'ouvre.

Add Cards

Reader type
wiegand 26 bits =]

~Seguential card

Cards quantity

1

Start froml to 65,535]
1

Site code [0 to 255)
{0

Add Cancel

La boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ Sous champ |Description
Type de Heure & Cartes devant étre lues par un lecteur avec un format de sortie
Lecteur données de type heure et données
Wiegand Cartes devant étre lues par un lecteur avec un format de sortie
26 Bits de type Wiegand 26 bifs
Wiegand Cartes devant étre lues par un lecteur avec un format de sortie
37 Bits de type Wiegand 37 bifs
Cartes Quantité de |Ce champ définit le nombre de carte a ajouter

Séquentielles |Cartes

Commencer |Ce champ permet d'indiquer le premier numéro de code &
a partirde |partir duquel la séguence des cartes commence

Code Site n'est valide que pour les lecteurs de type Wiegand 26 bits.
Ce champ permet d'indiquer le numéro du code site (0-255). Ce
numéro ne change pas pendant I'ajout des cartes séquentielles

AS-215 PC management software Page 36



Veritrax — Guide utilisateur

2. Effectuez un clic gauche sur I'un des concentrateurx. Pressez le bouton
Mode Lecteur de la barre d'outils.
Une boite de dialogue s'ouvre, elle permet de modifier les modes des
lecteurs du AC-215.

Optiong
{* Change operation mode permanently |Inactive j
Inactive
. . Card anl
" Change operation mode until time zomne pm ;Tyy

Card or PIM

" Default

Secure [Card + PIM]

| D escription | Select al

Reader 1-1%1 2119241 171

Reader 2 - 142 211941 171 S elect none

Apply ‘ Cancel

Sélectionnez I'une des options "Changer le mode d’opération ..." puis
sélectionnez le mode d'opération "Bureau. Pressez "Appliquer”. Pour
marquer les cartes, faites-les glisser sur un des lecteurs sélectionnés.
Choisissez I'option "Défaut" et pressez "Appliquer".

3. Effectuez un double-clic sur l’'un des lecteurs. Une boite de dialogue
s'ouvre. Sélectionnez le mode d’opération "Bureau". Pressez sur OK. Pour
marquer les cartes, faites-les glisser sur le lecteur. Revenez au mode
opération du lecteur.

Etape 5 — Créer des Départements/Utilisateurs

Il est recommandé d'ajouter les utilisateurs apres que le département auquel
ils se rattachent ait été défini. Cependant, un utilisateur peut toujours étre
ajouté au Département Général. Ce dernier est défini par défaut dans
I'application et ne peut pas étre supprimé. Aprés avoir défini un utilisateur,
celui-ci est ajouté a la liste des départements des utilisateurs. Il est possible de
visualiser ceftte liste dans la fenétre principale.
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Cette étape se divise en deux phases :

o Créer des départements
o Ajouter un utilisateur dans un département

Ajouter un département :
1. Effectuez un clic droit sur le module Départements\Utilisateurs et cliquez
sur Nouveau Département pour ouvrir sa boite de dialogue.

Department =

Description

Diepartment 2

ak. Cancel

2. Dans le champ Description, saisissez le nom du département puis cliquez
sur OK. Le département est ajouté a la liste des Départements de la vue
principale.

Ajouter un utilisateur a un département :

Effectuez un clic droit sur le département choisi et cliquez sur Nouvel
utilisateur pour ouvrir la boite de dialogue des caractéristiques.
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om Jons X
General T Codes T Details T Uszer fields
Photo

First name Middle name
|T0m |
Last name User number
[Jans [1
Department Access group
| General ﬂ | M azter ﬂ

Yalid date
Fram [~ Until
23/05/2005 - | =]

Rights

Colar [ Activate ausiiany output [~ Antipasshack Immunity
[ Eutended door open time
Location

Cancel

KIEN > il

Mew User ‘ Ok ‘

Cette boite de dialogue comprend les onglets suivants :

o Général

o Codes

o Détails

o Champs utilisateurs

4+  Ajouter un utilisateur a un Département — Onglet Général

L’onglet général - Ajouter un utilisateur  un département comprend les
champs suivants :

Champ Sous champ  |Description
Photo Ajouter/ Pour ajouter une photo & un utilisateur, cliquez sur le bouton
Supprimer Ajouter pour ouvrir la boite de dialogue de Windows et localiser
Bouton le fichier correspondant & la photo
Cliguez sur le bouton pour supprimer la photo utilisateur
Coordonnées |Prénom Saisir le prénom de I'utilisateur
Personnelles |peyxjeme Saisir le deuxiéme prénom de ' utilisateur
prénom
Nom de famille |Saisir le Nom de famille de I'utilisateur
Numéro de Numéro séquentiel défini par I'application. Le Numéro de
I'utilisateur I'utilisateur peut étre changé uniquement lors de sa définition
Département |Cliquezsur la liste déroulante et sélectionnez le département
choisi
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Groupe Cliquez sur la liste déroulante et sélectionnez le groupe d'acces
d’Acceés choisi
Date valide A partir de Faites défiler jusqu’'d la date choisie

Jusqu’a Cochez cette option si I'utilisateur peut entrer/sortir des locaux
jusqu'd une date spécifique puis faites défiler pour définir cette
date

Sélectionner |Cette fonctionnalité doit étre activée d partir de : Outilsh»

couleur Options» Highlight » Utiliser événements utilisateur
selectionnés» Utilisateur Sélectionné.
Cliguez pour sélectionner une couleur qui met en évidence cet
ufilisateur par rapport aux autres.

Emplacement |Pressez ce bouton pour recevoir rapidement un rapport sur les
emplacements de cet utilisateur spécifique.

Droits Activer sortie |Si cette option est sélectionnée, I'utilisateur possede

auxiliaire I'autorisation d’activer la sortie auxiliaire

Prolongation |Lorsque cet utilisateur ouvre une porte, cette option sera activée

du temps pour une période de temps supplémentaire. La durée de cette

d'ouverture de |période est définie dans la boite de dialogue des propriétés de

la porte la porte.

Immunité Si cette option est sélectionnée, I'utilisateur n'est pas affecté par

contre Anti la fonctionnalité d'Anti pass-back

Pass-Back

4+ Ajouter un Utilisateur a un Département — Onglet Codes

General T Codes T Details T User fields
Cards
| Site Cods [ Card Mumber [ Status
IEI EiA 000001 2456 Active
IEI g 0000000054 Active Add manually
=)= 0000002376 [bcive =]
I ‘
PIN Code
Mumber of digitz Code
[+ ~] Auta PIN

L'onglet Codes — Ajouter un Utilisateur  un Département comprend les
champs suivants :

Champs
Cartes

Sous champs
Code/Etats

Description

Ce champ permet de dresser la liste des codes des cartes et de
leurs états qui peuvent étre passés du statut d'actif d inactif
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Ajouter a partir

Cliquez et sélectionnez un numéro de carte a partir de la liste

manuellement

de la liste des cartes déjd intégrées dans le systeme. Cliquez sur Ajouter ou
Annuler pour valider.
Ajouter Cliguez dessus pour créer de nouvelles cartes manuellement.

Cliquez sur Ajouter ou Annuler pour valider.

Supprimer

Cliquez sur le bouton Supprimer pour supprimer les numéros de
cartes sélectionnées.

Code PIN |[Nombre de

Cliquez sur la liste déroulante et sélectionnez le nombre de

chiffres chiffres du code PIN

Code Ce nombre correspond au code PIN qui sera utilisé dans les
modes lecteur du type "PIN seulement” et "Carte ou Pin" ou dans
le mode sécurisé (Carte + PIN)

PIN Auto Cliquez dessus pour générer un numéro aléatoire possédant le

nombre de chiffres spécifié.

4+ Ajouter un Utilisateur a un Département — Onglet Coordonnées

General T Codes T zer figlds

Telephone Home telephone

I |

taobile Car registration

I |

Fax Title

I I

E mail Employment date

[ | 31/05/2005 -

Addresz Motes
Cet onglet comprend les champs suivants :
Champ Description
Téléphone Remplir avec les informations correspondantes
Téléphone portable |Remplir avec les informations correspondantes
Fax Remplir avec les informations correspondantes
Email Remplir avec les informations correspondantes
Adresse Remplir avec les informations correspondantes

Téléphone maison Remplir avec les informations correspondantes

Immatriculation de la [Remplir avec les informations correspondantes

voiture

Position Remplir avec les informations correspondantes
Date d’embauche Remplir avec les informations correspondantes
Notes Remplir avec les informations correspondantes
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4+ Ajouter un utilisateur a un Département — Onglet Champs Utilisateur

Cet onglet est une extension de I'onglet Coordonnées de I'utilisateur, défini
dans : Outils» Options» Champs Utilisateur et peut étre implanté sous forme
de texte ou de liste avec une barre de défilement ou une case & cocher de
type information.
e Lesfleches en avant & en arriere
o Utilisez ces fleches pour naviguer rapidement entre les utilisateurs
ainsi que les numéros d’utilisateurs.
e Bouton Nouvel Utilisateur
o Utilisez ce bouton pour ajouter de maniere rapide un nouvel
utilisateur sans fermer I'utilisateur en cours et en ouvrir un nouveau.

Etape 6 — Définir des zones d’Accés

En définissant des "Zones d'Acces”, la configuration et la maintenance de
sites importants peuvent étre grandement simplifiées. Cela permet aussi de
définir des zones de type Anti pass-back et de générer des rapports sur des
zones d'acces particulieres.

Zone Globale est la valeur par défaut de Zone d’'Accés.

Ajouter une nouvelle zone d’Acceés :

Effectuez un clic droit sur 'une des zones d'acces et sélectionnez Nouvelle.
Une boite de dialogue s'ouvre.
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ACCEess area X

Dezcription

|.-'1'-.|:|:ess area 1.1

Enter to area Readers list Ewit from area

anell “Feader 1
d 14Panell “Reader 2
d 14Panel? \Reader 1
d 14Panel? “Reader 2

(0] 4 Cancel

Etape 7 — Définir des zones Anti Pass-Back

La fonctionnalité zone Anti Pass-Back est utilisée lorsque les entrées et les
sorties sont controlées. Le systeme AS- 215 sait si un utilisateur se trouve dans
une zone particuliere ou pas, il peut donc savoir si cet utilisateur possede un
acces autorisé ou non. Un utilisateur doit tout d’abord sortir d'une zone avant
d'étre autorisé a y entrer de nouveau. Cette fonctionnalité ne fonctionne
que lorsque les systemes AS-215 sont en ligne.

Ajouter une nouvelle zone Anti Pass-Back :

Effectuez un clic droit sur I'une des zones Anti pass-back et sélectionnez
Nouvelle.
Une boite de dialogue s'ouvre.
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Antipassback zone X

Drescription

|ﬁntipassback zohe 1

Access aeas
|Access areall -

Automatic antipaszback,

(« Hard [alarm and access denied)

(" Soft [alarmi only]

ak Cahicel

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champs
Description
Zones d’Accés

Description
Saisir la description correspondant ¢ la zone anti pass-back

Ce champ définit la zone d'acceés protégé.

Anti Pass-Back
Automatique

Ce champ est utilisé pour définir la période de temps de I'anti
pass-back

Hard

Refuse I'accés et envoie une alarme au PC

Soft

Autorise I'acceés, mais envoie une alarme au PC

Etape 8 — Définir les Caméras

Ajouter une nouvelle caméra :

Effectuez un clic droit sur le module Caméras et cliquez sur Nouvelle Caméra
pour ouvrir une boite de dialogue.

Camera properties @
Diezcription
|Camera 1
IP Address

Diouble Click on Doaor or Reader icon to enable camera popup window upon events.

- A 1WPanel
= FE 1sParnel 14Door
| B 1'Fanell ‘Reader 1
ol 14Panell WReader 2
- El 14Panel 2
] F 1sPanel 240oor
ol 1%Panel2 WReader 1
= F 1sPanel 24Door 2
ol 14Panel2 WReader 2

oK Cancel

Saisissez une adresse réseau IP.
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Définir les événements pour la fenétre contextuelle de la caméra :

Effectuez un double-clic sur I'icbne Lecteur pour ouvrir la boite de dialogue
"Evénements de I'alarme et de I'acces du lecteur”.

Check defined Alarms or Access events.

Reader alarm and access events - 1'Panell "Reader 1

| Alarm

Tarmper

Timed antipazsback - hard
Door antipassback - hard
Timed antipassback - soft
Door antipazshack - zoft
Global antipazshack - hard
Global antipazshack - zoft
Access granted

Access denied

O0O0O0O000oooo

Access recorded

| Cancel

Effectuez un double-clic sur I'icbne Porte pour ouvrir la boite de dialogue

Alarme porte

Door alarms - 1 Panel 1%Door

Check defined Alarms.

| Alarmn

T arnper

Door keld open

Door forced

Door keld open - alert
Inpt 24,

Oooooa

Cancel

Etape 9 - Définir les Plans de situation

Effectuez un clic droit sur le module Plans et cliquez sur Nouveau plan de

situation pour ouvrir I'écran Plan de situation.
i Veritrax A5-215 Access Control System

File Tools Help

=B Weritras 45-215 0 &
= Ewvents
| Panels
I Access
L Alam

=i Status Map

£ System

+- 5 Metwarks Propetties
+-- (1) Time zones Picture
+- {4 Access groups
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Effectuez un clic droit sur les Portes, Lecteurs, Caméras et autres pour les
ajouter au plan de situation en cours.

i Veritrax AS-215 Access Control System

File Tools Help

o Panels | =) a1 = - B
T socess

£ Alam EI 1\Pankl2 \Reader 1

-1+ Status Map

% gtatus map 12 I.—_I\Pa nel 1\Door
=] tatus map

7 Status map 2.1

Q Suztem
E Metworks Lias LF42
= E Mebwork 1 1]

=[] 14Panel 1 40 th
= 14WPanel 1\Door

ol 14Panell ‘WReader 1 EII:] Status map 2

B\ Panell Y0

| 1%Panel 14 ' o

 14Panel 14 e
Effectuez un clic droit sur les icbnes des Portes, Lecteurs, Caméras et autres
pour définir leurs propriétés.
Utilisez le menu des alarmes pour ouvrir la boite de dialogue des Portes ou
des Lecteurs (voir la définition de Caméral). Vérifiez les événements de type
alarme sur le plan de situation.

Revenez sur le mode En ligne en cliquant sur le bouton Rafraichir.
Si un événement de type alarme survient, les icbnes des alarmes s'affichent :

I

Effectuez un double-clic sur I'icéne pour ouvrir la boite de dialogue de la
gestion de I'alarme.

Camera

Alarm Details ®
Alarm Location
|Global antipazzback - hard |Main enter
Date Age

|03.-’D?.-’2005 00:55:23 |1 3 Hours

Alarm Meszage

Uszer: fhihth ffhh 255
I

[ Alarm forgive Apply | Cancel |

Message d'alarme — voir menu des Options, gestion de I'alarme.
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Opérations manuelles

Plusieurs opérations manuelles peuvent étre effectuées apres avoir installé et
lancé I'application Veritrax AS-215.

Ouvrir / Fermer une porte

File Toolz Help

Verifrax AS-2156

Ouvrirmomentanément — Toutes les portes qui ont été cochées sont ouvertes
et fermées de maniere automatique apres que le laps de temps "porte
ouverte" se soit écoulé.

Ouvrir de maniéere permanente — Toutes les portes qui ont été cochées sont
ouvertes de maniere permanente et restent dans cet état jusqu’'a ce qu’elles
soient fermées manuellement.

Fermer — Toutes les portes qui ont été cochées sont fermées et passent a
nouveau sur le mode opération automatique.

Cette option est toujours accessible et est affichée dans la barre d’outils —
premiere place sur la gauche.

Door manual operation

1. Select the door operation by the option buttonz,
2. Check the door for manual operation,
3 Click ‘Apply' to zent the operation,

~Optior

@ Open momentarily [closed by 'door open time'

" Open permanently (clozed by 'close door operation’)

€ Cloge and retumn to nomal operation

| Dregcription | Statug | Details - Select all |
Panel 13 [2]Door Connecting...
Panel 14 [2]Door Cnnnect!ng... e — |
Panel 15 [210roor Connecting...
Panel 16 [210oor Connecting. .. b
Panel 17 [210oor 1 Connecting. ..
Panel 17 [2Daar 2 Connecting. ..
Panel 18 [21%0raar Connecting. ..
Parnel 19 [2)\Doar Caonnecting...
Parnel 20 [2)\Doar Caonnecting... LI

Apply | Cancel
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Réseau

L'état du réseau est affiché sur le coté droit de I'écran pour n'importe quelle
sélection de réseau effectuée. Il comprend un concentrateur d'informations

avec I'adresse, la connectivité et les versions.

/(1 Yeritrax AS-215 Access Control System

File Tools Help

|- ylB Weritrax A5-215
+ Events
=8 Networks
- @ Metwark 1 (1]
+- [ 1%Panel 1
+- ] 14Panel 2

B =

1]

A o 9@

Dezcription
Panel 1

El 1%Panel 2

142

Ad...
Single door controller

Double door controller

Yersion Status

12.04 Connecting...

12.04 Connecting...

Plusieurs opérations manuelles peuvent étre effectuées sur le concentrateur
des sélections, apres avoir installé et lancé I'application Veritrax AS-215.

Mise a ’heure

Les horloges de toutes les portes qui ont été cochées ont été mises a I'heure.
La date et I'heure proviennent de I'horloge du PC. Cette fenétre peut étre
aussi utilisée pour visudliser la date et I'heure en cours de tous les
concentrateurx du réseau.

Set time:

1. Set the spstem time.

2. Check the panels for time setting.
3. Click *Apply' to zent the new time.

Date: 2104404 Time: |0950 = hymm
| Dezcription | Statuz | Date |A
1 Fanel 13 [2] Connecting...
1 Fanel 14 [2] Connecting... Select none |
1 Fanel 15 [2] Connecting...
1 Fanel 16 [2] Cannecting...
1 Fanel 17 [<] Cannecting...
1 Panel 18 [2] Connecting..
[]  Panel13(2) Connecting...
[1  Panel20(2) Connecting... B
[1 Panel21(2) Connecting...
[1 Panel22(2) Connecting...
| Fanel 25 3] Connecting... LI
= e - .

Apli

Cancel
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Trouver un concentrateur

Cette fonctionnalité est trés utile pour une installation rapide. En cliquant sur
"Test", I'application Veritrax AS-215 recherche tous les concentrateur
connectés sur le réseau et affiche leur type. Vous pouvez ensuite cocher les
concentrateurs sélectionnés et les activer en cliquant sur Appliquer. Le
systeme Veritrax AS-215 télécharge toutes les informations de configuration
des concentrateurs.

1. Click 'Test' to detect all panels on the nebwarl.
2. Select the new panels for adding and downloading data by clicking on the checkboxes.
3. Check ‘Apply' to download.

| Description | Panels status Metwork status |

£ BT
Reckel|

O
O 2 |

Fleaze wai...

1
_ = | |

Opérations manuelles — Concentrateur

L' écran réseau est affiché sur le coté droit de I'écran. || comprend des
informations sur I'état et la connectivité du réseau. Plusieurs opérations
manuelles peuvent étre effectuées sur le concentrateur des sélections, apres
avoir installé et lancé I'application Veritrax AS-215.
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i Veritrax A5-215 Access Control System
File Tools Help

=1l Veritas AS-215 1 B | a 4 | | e Bl £

B Events - -
= E Metworks Location I Status I Details

E ICPAP network, (3] [.] Reader 1 - Panel 1 [1\Reader 1 Connecting... Connecting...

E‘E Seial netwaork com 7 | lo| Reader 2 - Panel 1 [1)\Reader 2 Connecting... Connecting...

! B-H [ Output 1 - Door lock Connecting... Cannecting...

|,_ Fanel 1 (1) | Output 14 - Door slarm Conneching... Connecting...

| Panel 2 (1] t, Output 2 - Auxiliary Cotinecting... Connecting...

----- | Panel 3 (1] [0 Output 24 - General Corneching... Connecting...

Mise a niveau du microprogramme

Le systéme \{eri’rrox AS-215 permet de mettre a niveau le microprogramme
du AC-215. A la fin du processus, le concentrateur de configuration
télécharge automatiquement le concentrateur.

Modes du Lecteur

Veritrax AS-215 vous permet de modifier les modes des lecteurs AC-215. Vous
devez tout d'abord sélectionner le nouveau mode puis cocher les lecteurs
sélectionnés et enfin, cliquez sur "Appliquer".

Feaders mode
~Option

" Change operation mode  permanently |Inactive j

€ Change operation mode until time zone |Inactive j

@ Default

| y—— | Selectall

Froadr 1 - Panel 25 (3Fioador |
Reader 2 - Panel 25 [3\Reader 2 Select none |

Apply Cancel

Ouvrir les Sorties

Veritrax AS-215 permet d’ouvrir ou de fermer les sorties, de faire retentir ou
d’arréter les sirenes, pour les besoins d'un test ou de maniére permanente.
Vous devez tout d'abord sélectionner le mode opération, cocher sur les
sorfies et enfin, cliquer sur "Appliquer".
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Open Output

Output 1 - Door lock
Output 14 - Doar alarm
Output 2 - Door lock
Output 284 - Door alam
Siren
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Rapports

Le dossier Rapports est divisé en deux sous-dossiers "Immeédiat" et "Archive".

e Immédiat

Ce sous-dossier contient deux rapports par défaut Qui était la aujourd'hui
et Derniére position connue. Une liste s'affiche sur le coté gauche de

I'écran.

o Qui était la aujourd'hui -

Montre ou et & quelle heure les employés ont pénétré les locaux pour

la premiéere fois aujourd’hui.
o Derniere position connue -

Montre ou et a quelle heure les employés ont pénétré les locaux pour

la derniére fois aujourd’hui.

Ce sont deux rapports d'appel, ils sont basés sur les lecteurs ou les zones.
Les filtres pour les différentes heures sont définis par des boutons situés sur

la barre d'outils.

e Archive

Tous les autres rapports se frouvent dans le dossier archive.

Veritrax AS-215 Access Control System

File Tools Help

/e
:
+
:
:
:

Yeritrax A5-215
Events

g Metworks

(X Time zones

(13 Access goups

f Access areas

:ﬁ Antipazsback zones

Cameras

@ Card:

#4¢ Departmentshllsers

(]| Holidays

an Operators

=] Reports

—-5] Immediate
=] Who's been in today?
=] Last known pozition

Roll Call - Readers

- 9;1 Archive
=) Attendance report

@ -
Wiew last hour access 1
Wiew periodical access
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Créer des rapports

Créer un nouveau rapport de type Immédiat :

Effectuez un clic droit sur "Immédiat" dans la vue de type arborescence et
cliquez sur Nouveau pour ouvrir I'assistant qui vous aide & créer un nouveau

rapport.

Step 1 - Report type @

The report wizard will help you create a new report,
“Y'ou can press back at any time to change pour selections.

‘wihich report do you want to produce™?

Fioll Call - Fieaders ~|

&
Roll Call - &reas

Cancel |

| Mext > | |

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ

Quel rapport
voulez-vous
créer ?

e Description

champ P

Faire Le rapport de type - Faire I'appel - Lecteurs — comprend les
I'appel - |derniers acceés autorisés et enregistrés des utilisateurs, triés par
Lecteurs |départements et par date.

Faire Le rapport de type - Faire I'appel - Zones, comprend les
I'appel - |utilisateurs situés a I'intérieur de zones sélectionnées, triés par
Zones département et par date.

Créer un nouveau rapport de type Archive :

1. Effectuez un clic droit sur Archive dans la vue de type arborescence et
cliguez sur Nouveau pour ouvrir I'assistant qui vous aide a créer un
nouveau rapport.
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Step 1 - Report bype @

The report wizard will help you create a new report.
‘f'ou can press back at any time to change your selections.

Which report type do pou want to produce?

Panels events report

‘Wwhich report da pou want to produce?
|Attendance report j

Cancel | | Mest > | |

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ Sous champ Description

Quel rapport Rapport — événements des |Le rapport de type —liste - Lecteurs —
voulez-vous concentrateurs comprend les derniers acceés autorisés et
créer ? enregistrés des utilisateurs, triés par

département et par date.

Rapports d’événements du |Le rapport de type - liste zone - Zones,
systéme AS-215 comprend les utilisateurs situés & I'intérieur
de zones sélectionnées, triés par
département et par date.

Rapport interactif Combinaison entre le PC et le contrble des
Acceés. Vous pouvez demander aux
employés leurs coordonnées et leurs droits.

Quel rapport Rapport de présence Les rapports de présence comprennent les

voulez-vous (Type rapport des heures de présence des utilisateurs

créer ? événements des sélectionnés, triées par date. Vous pouvez
concentrateurs) choisir le type de rapport : seulement les

heures de présence, du premier arrivé au
dernier sorti ou un seul mouvement par jour.

Rapport des concentrateurs |Présente tous les événements des

(Type rapport des concentrateurs, triés par date.

événements des

concentrateurs)

Rapport des Accés Présente tous les événements de type acces,
(Type rapport des a partir des lecteurs et triés par événement
événements des et par date.

concentrateurs)

Rapport des zones Présente les utilisateurs situés a I'intérieur des
(Type rapport des zones sélectionnées, triés par département
événements des et par date.

concentrateurs)
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Rapport des lecteurs Présente les acceés utilisateurs, triés par
(Type rapport des département et par date.

événements des

concentrateurx)

Rapport systéme Présente toutes les opérations effectuées
(Rapport de type événement |dans le systéme Veritrax AS-215, triées par
du systéme AS-215) date.

Rapport des opérateurs Présente les opérations effectuées par les
(Rapport de type événement |opérateurs, triées par événement et par
du systéme AS-215) date.

Rapport des Alarmes Présente toutes les alarmes du systeme, triées

(Rapport de type événement |par opérateur et par date
du systéme AS-215)

Coordonnées utilisateur Présente les noms des utilisateurs, les cartes
(Rapport de type interactif) |etfle code PIN, le groupe d'accés ainsi que
d'autres détails.

Droits d’accés utilisateurs Présente les accés des utilisateurs par lecteur
(Rapport de type interactif) |et par période de temps.

Utilisateurs ne répondant Présente les utilisateurs sans événement
pas d'acceés dans un intervalle de temps
(Rapport de type interactif) |sélectionné.

Créer un rapport de présence :

2. Dans|'étape 1 - Type de rapport : Dans I'écran type de rapport,
choisissez Rapport de présence et cliquez sur Suivant.

3. Dansl'étape 2 - Utilisateurs : Ajoutez les utilisateurs ou les départements
sélectionnés pour le rapport et cliquez sur Suivant.
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Step 2 - Users ]

Which uzers or departrents pou would like at vour report?

Users list Selected Users
e e s
i General
{4 Managment Add all »»
{4 Production
CHAM, *'an
FISHER, Helen
GILLIAM, Jenny
HOGEM, Jerry
HOMIGMAN, Ghele
JONES, Victaria < Remave
L&aRE, Mandy w
< 3 << Remove all < >

Cancel <Back Mext > | |

4. Dansl'étape 3 - Lecteurs : Ajoutez les lecteurs sélectionnés pour le
rapport et cliquez sur Suivant.

Step 3 - Readers [

YWhich readers vou would like at pour repart?

Readers list Selected Readers
Add »

Bl 14Panel 10 Reader 1(In) Add all >
Bl 14Fanel 10 Reader 2in)
Bl 14Fanel 11 Reader 1)
Bl 14Fanel 11 Reader 2{In)
Bl 14Fanel 12 Reader 1jln)
Bl 14Panel 12 Reader 2(In)
Bl 14Panel 2 Reader 1(In)

Bl 14Panel 2 Reader 2(In) < Remove

Bl 1%Panel 3 Reader 1ln)  w
<' » << Remave all ¢ s

s

i

Cancel <Back Mext >
_Ceneel | k| |

5. Dans I'étape 4 —Options : Sélectionnez I'intervalle des dates pour le
rapport et cliquez sur Suivant.
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Step 4 - Options @

Save az
File name:

Save as type:

Location:

Campute options

|.-’-'«ttendanc:e report 14

HTHL filef*.htrnl]

|C: “ApplichaCa1 B ertrana. 0.0 eritrax2 00 00\LogFiles

Browse...

Report type Style
|Elnl_l,l prezence time ﬂ |Detailed report ﬂ
| Sun | Mon | Tue | Wwed | Thu Fi | Sat | Hol

v Auta arrival
Start working

08:30 =

|JJJJJJJJ

Iv Auto exit
End working

17:30 =

Cancel

<Back | Mewst > |

La boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ Sous champ
Sauvegarder |Nom du fichier
sous

Description

Description du rapport dans la vue de type
arborescence, sauvegarde
automatiqguement le nom du fichier.

Sauvegarder sous la forme

Le rapport est sauvegardé sous le format
HTML apres avoir été créé manuellement ou
de maniére automatique.

Emplacement

Emplacement de sauvegarde apres la
création manuelle du rapport.

Evaluation des
options

Type de Rapport

Vous pouvez choisir le type de rapport :
seulement les heures de présence, du
premier arrivé au dernier sorti ou seulement
un mouvement par jour.

Style

Vous pouvez choisir le style du rapport :
détaillé ou récapitulatif.

Sélection des jours

Vous pouvez sélectionner les jours que vous
voulez voir apparaitre, ou non, dans le
rapport

Arrivée automatique

Complete le rapport arrivée - siincomplet.

Sortie automatique

Compléete le rapport de sortie —si incomplet.

La nuit Rapport des heures de travail exactes la nuit.
Début du travail Heure de début du fravail
Fin du travail Heure de fin du travail
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6. Dans la derniere étape, spécifiez les détails pour la création du rapport

puis clig

vez sur Terminer.
Producing
[v anual
i+ Inthe last 7 = davs
" Inthe last 1 j months

(" Between 24/05/2008 >

[ Automatic [produce by server application only, location - \LogFileh)

&+ Every 1 j daysz, ztart from IE/05/2005 -

" Every 1 :II day of week
" Every 1 j day of manth
Time: |g1:00  —=

Presz Finizh to produce your report and save producing options.

and 2440502005 -

Cancel | <Back |

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ
Manuel

Sous champ
Dans les derniers X jours

Description

Cochez cette option et sélectionnez les jours
devant étre pris en compte dans le rapport

Dans les derniers X mois

Cochez cette option et sélectionnez les mois
devant étre pris en compte dans le rapport

Entre XetY

Cochez cette option et sélectionnez
I'intervalle des dates devant étre pris en
compte dans le rapport

Automatique

Tous les X jours

Cochez cette option et sélectionnez la
période pour la création automatique du
rapport.

Chaque X (jour) de la
semaine

Cochez cette option et sélectionnez le jour
de la semaine pour la création automatique
du rapport.

Chaque X (jour du mois)

Cochez cette option et sélectionnez le jour
du mois pour la création automatique du
rapport.

Heure

Heure de la création automatique du
rapport.

Démarre a partir de

Point de départ
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Créer un rapport sur les acces :

1. Dans|'étape 1 - Type de rapport : Choisissez Rapport sur les acces et
cliquez sur Suivant,

2. Dansl'étape 2 - Utilisateurs : Ajoutez les utilisateurs ou les départements
sélectionnés pour le rapport et cliquez sur Suivant.

T N |
‘Which uszers or departments you would like at vour report?
Jsers list Selected Usgers
i General
{30 M anagment Add all s>
{3 Production
{3 Unknown
CHAM. an
FISHER. Helen
GILLIAN, Jenny
HOGEM, Jermy
HOMIGMAN, Ghele < Remove
JOMES, Wictoria “
< 5 << Remove all ¢ 3
Cancel | <Back | Meut > |

3. Dansl'étape 3 - Evénements de type acces : Ajoutez les événements
devant éfre pris en compte dans le rapport et cliquez sur Suivant.
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Step 3 - Access events [
Which access events pou would like at your report?
Access events list Selected events
 Accessgranted | Aidd >
"/ Access denied
* Access recorded Add all »>
[ Valid cade
[ Saft antipasshack
B Secure mode
[ Reader inactive
[ Invalid date
[ Inwalid time zone
[ Irvvalid code < Remove
[ Hard antipasshack
< 3 £ Remove all ¢ »
Cancel <Back | MHext > |

4. Dans I'étape 4 - Options : Sélectionnez les dates et le format du fichier de
sauvegarde pour le rapport et cliquez sur Suivant.

Step 4 - Options @
Save ag
File name: |Aceess repart 14
Saveastyper  [AETVIIEIERT
Locatior: |E: WApplichaC21 BN ertran. 0.0 enitran2. 00 00N LogFiles
Browse...
Cancel | <Back | MHext > |

Cette boite de dialogue comprend les champs suivants :

Champ Sous champ
Sauvegarder |Nom du fichier
sous

Description

Description du rapport dans la vue de type
arborescence, sauvegarde

automatiqguement le nom du fichier.

AS-215 PC management software

Page 60




Veritrax — Guide utilisateur

Sauvegarder sous la forme |Le rapport est sauvegardé sous le format
HTML aprés avoir été créé manuellement ou
de maniere automatique.

Emplacement Emplacement de sauvegarde aprés la
création manuelle du rapport.

5. Dans la derniere étape, spécifiez les détails pour la production du rapport
et cliquez sur Terminer

Site web : www.rosslare.pro

AS-215 PC management software Page 61



	Introduction
	Le manuel
	Les attributs du Système

	Installation
	Conditions requises 
	Instructions
	Pour installer le logiciel Veritrax AS-215 


	Accès au Système
	Pour accéder au système Veritrax AS-215 

	 
	L'interface utilisateur de Veritrax AS-215 
	Barre de Menu
	 
	Barre d’outils
	Arborescence
	Evénements 
	Réseau
	Période de temps
	Groupes d’Accès
	Zones d’Accès 
	Zone Anti Pass-Back  
	Caméras
	Cartes 
	Utilisateurs 
	Jours fériés 
	Opérateurs
	Rapports
	Fenêtre Principale 


	Les Principales Procédures opérationnelles
	Organisation de la mise en oeuvre (workflow) 
	Etape 1 – Définir un Réseau
	Pour ajouter un réseau :
	Concentrateurs
	Ajouter un contrôleur de porte simple ou double
	 Contrôleur de Porte – Onglet Général 
	 Contrôleur de Porte – Onglet des Options 

	Ajouter les caractéristiques d’un contrôleur de porte simple ou de porte double : 
	 Onglet des caractéristiques de la porte 
	 Lecteur  - Onglet Général 
	 Lecteur  - Onglet des Options
	 Boîte de dialogue des caractéristiques de la porte 
	 Surveillance Porte Entrée – Onglet Général  
	 Surveillance Porte Entrée – Onglet Alarmes 
	 Concentrateur Entrée Auto-protection – Onglet Général  
	 Concentrateur Entrée  - Onglet Général 
	 Sortie Alarme - Onglet Général
	 Sortie Auxiliaire - Onglet Général 
	 Sortie Générale – Onglet Général 



	Etape 2 – Définir les périodes de temps
	Définir les caractéristiques des Périodes de temps :

	Etape 3 – Définir les Groupes d’Accès 
	Définir les caractéristiques d’un Groupe d’Accès :

	Etapes 4 – Créer des Cartes
	Créer une nouvelle carte :

	Etape 5 – Créer des Départements/Utilisateurs 
	Ajouter un département :
	Ajouter un utilisateur à un département :
	 Ajouter un utilisateur à un Département – Onglet Général
	 Ajouter un Utilisateur à un Département – Onglet Codes  
	 Ajouter un Utilisateur à un Département – Onglet Coordonnées 
	 Ajouter un utilisateur à un Département – Onglet Champs Utilisateur



	Etape 6 – Définir des zones d’Accès 
	Ajouter une nouvelle zone d’Accès :

	Etape 7 – Définir des zones Anti Pass-Back
	Ajouter une nouvelle zone Anti Pass-Back :

	Etape 8 – Définir les Caméras
	Ajouter une nouvelle caméra :
	Définir les événements pour la fenêtre contextuelle de la caméra :     


	Etape 9 - Définir les Plans de situation

	Opérations manuelles 
	Ouvrir / Fermer une porte
	Réseau
	Mise à l’heure
	Trouver un concentrateur
	Opérations manuelles – Concentrateur
	Mise à niveau du microprogramme 
	Modes du Lecteur
	Ouvrir les Sorties

	Rapports
	Créer des rapports
	Créer un nouveau rapport de type Immédiat :
	Créer un nouveau rapport de type Archive :
	Créer un rapport de présence :
	Créer un rapport sur les accès :


	Support Technique


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


